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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. Pasiiilymo aplinkybés
1.1. Pasiulymo pagrindas ir tikslai

Prekyba zmonémis visame pasaulyje laikoma vienu i§ sunkiausiy nusikaltimy — tai Siurkstus
zmogaus teisiy pazeidimas, Siuolaikiné vergovés forma ir itin pelningas verslas
organizuotiems nusikaltéliams. Tai veika, kai prievarta, apgaule ar piktnaudziaujant asmenys
verbuojami, perduodami arba priimami iSnaudojimo, jskaitant seksualinj ar darbo
iSnaudojima, priverstinio darbo, buitinés vergovés ir kity formy iSnaudojimo, taip pat organy
iSpjovimo tikslais.

Todél i prekybg zmonémis reikia reaguoti ryztingai, siekiant uzkirsti kelig Siam nusikaltimui,
taikyti baudziamajg atsakomybe ji padariusiems ir apsaugoti nuo jo nukentéjusius asmenis.

1.2. Bendrosios salygos

I kelias ES wvalstybes nares nukreipta daugiausia prekybos Zzmonémis srauty 18
ES nepriklausanc¢iy Saliy. Be to, esama jrodymy, kad prekyba zmonémis vyksta Europos
Sajungoje. Remiantis turimais duomenimis galima pagristai teigti, kad kiekvienais metais
siekiant parduoti | ES teritorija atvezami arba ES teritorijoje parduodami keli Simtai
tukstanciy zmoniy.

Be abejones, pagrindiné prekybos Zmonémis priezastis yra socialinis pazeidziamumas.
Pazeidziamuma lemia ekonominiai ir socialiniai veiksniai, kaip antai skurdas, lycCiy
diskriminacija, ginkluoti konfliktai, Seiminis smurtas, disfunkcinés Seimos, taip pat asmeninés
aplinkybés, tokios kaip amzius, sveikatos buklé arba negalia. Tokiu pazeidziamumu
pasinaudoja tarptautiniai organizuoto nusikalstamumo tinklai, kad sudaryty palankesnes
salygas migracijai ir véliau galéty smarkiai iSnaudoti Zmones panaudodami jéga, grasinimus,
prievartg ar jvairiais biidais piktnaudziaudami, pavyzdziui, priversdami vergauti uz skolas. I$
tiesy, svarbus pagrindinis veiksnys yra gaunamas didelis pelnas. Kitas ne maziau svarbus
veiksnys yra seksualiniy paslaugy ir pigios darbo jégos paklausa.

1.3. Pasiiilymo srityje taikomos nuostatos

1989 m. priimta JT vaiko teisiy konvencija siekiama apsaugoti vaikus nuo visy formy
seksualinio iSnaudojimo ir seksualinés prievartos. Si pareiga taip pat apima vaiky apsauga nuo
seksualinio iSnaudojimo ir prievartos, kurig jie patiria kaip prekybos Zzmonémis aukos.

2000 m. Jungtinés Tautos priémé Protokola dél prekybos Zzmonémis, ypa¢ moterimis ir
vaikais, prevencijos, sustabdymo bei baudimo uz vertimasi ja, papildant] Jungtiniy Tauty
Organizacijos konvencija prie§ tarptautinj organizuota nusikalstamumg. Protokolas buvo
pirmasis iSsamus tarptautinis dokumentas, skirtas prekybos Zmonémis problemai. 2009 m.
kovo mén. protokola buvo ratifikavusios 24 ES valstybés narés, o likusios 3 ji yra
pasirasiusios. Protokolg pasirasé ir patvirtino Europos bendrija.

Europos Tarybos konvencija dél kovos su prekyba zmonémis yra iSsamus ir aiskus
prevencijos, jvairiy subjekty bendradarbiavimo, auky apsaugos ir pagalbos joms pagrindas, be
to, ja nustatoma pareiga uz prekyba zmonémis taikyti baudziamaja atsakomybe. Igyvendinant
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tokias priemones bty pasiekta reikSmingy rezultaty. Konvencija yra ratifikavusios 16 ES
valstybiy nariy. Dar 10 valstybiy nariy jg yra pasiraSiusios ir §iuo metu ratifikuoja.

2002 m. liepos 19 d. priimtas Pamatinis sprendimas dél kovos su prekyba zmonémis, kaip
atsakas ] bendrai pripazintg poreiki ES lygmeniu spresti sunkaus nusikaltimo — prekybos
zmonémis — problemg. 2006 m. geguzés mén. Komisija patvirtino pamatinio sprendimo
igyvendinimo ataskaitg.

Direktyvoje 2004/81/EB numatyta pagalba ir galimybé suteikti gyventojo statusa treciyjy
Saliy pilietybe turinCioms aukoms. 2010 m. Komisija pateiks Direktyvos 2004/81/EB
igyvendinimo ataskaitg ir apsvarstys tinkamas priemones siekiant dar sustiprinti valstybiy
nariy aukoms teikiamg apsauga.

1.4. Deréjimas su kitomis Sajungos politikos sritimis ir tikslais

Kova su visy formy smurtu dél lyties, jskaitant prekyba zmonémis, yra neatsiejama
isipareigojimo, kurj Komisija prisitmé Motery ir vyry lygybés gairése', dalis. Kova su
prekyba vaikais taip pat jtraukta j vaiko teisiy strategija”. Kovos su prekyba zmonémis ir
pagalbos aukoms tikslas atitinka nuostatas, jtvirtintas Tarybos pamatiniame sprendime
2001/220/TVR dél nukentéjusiyjy padéties baudziamosiose bylose®, ir Tarybos direktyva
2004/81/EB dél leidimo gyventi Salyje®, kuri skirta imigracijos klausimams ir taikoma tik
treCiyjy Saliy pilieCiams. Visos Sios direktyvos nuostatos taikomos, jeigu atitinkamas
klausimas nejtrauktas j minétg direktyva. Kovos su prekyba Zzmonémis tikslas taip pat atitinka
Tarybos direktyva 2004/80/EB dél kompensacijos nusikaltimy aukoms, kuria siekiama
sudaryti geresnes galimybes gauti kompensacija uZsienyje’, ir Tarybos pamatinj sprendima
2008/841/TVR dél kovos su organizuotu nusikalstamumu®. Prekyba zmonémis jtraukta j
nusikalstamy veiky, uz kurias taikomas perdavimas pagal Europos aresto orderj, sarasg pagal
Tarybos pagrindy sprendima 2002/584/TVR dél Europos areito orderio’. Pirmiau nurodyti
tikslai visiSkai atitinka Siuos dokumentus, taip pat Europos Tarybos konvencija dél kovos su
prekyba Zzmonémis bei Europolo ir Eurojusto jgaliojimus.

Bet kokiais ES veiksmais Sioje srityje turi biiti gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi
principy, visy plrma prlpazmtq Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje (tollau -
ES chartija) ir Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijoje (toliau — EZTK).

Komisijos komunikatas Tarybai, Europos Parlamentui, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui ,,Motery ir vyry lygybés gairés 2006-2010“, SEC(2006) 275,
COM(2006) 92.

2 Komisijos komunikatas dél ES vaiko teisiy strategijos kirimo, SEC(2006) 888, SEC(2006) 889,
COM(2006) 367.

2001 m. kovo 15d. Tarybos pamatinis sprendimas 2001/220/TVR dél nukentéjusiyjy padéties
baudziamosiose bylose (OL L 82,2001 3 22, p. 1).

2004 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 2004/81/EB dél leidimo gyventi Salyje iSdavimo treéiyjy
Saliy pilieCiams, kurie yra prekybos zmonémis aukos arba kurie dalyvavo vykdant nelegalios
imigracijos padéjimo veiksmus, bendradarbiaujantiems su kompetentingomis institucijomis (OL L 261,
2004 8 6, p. 85).

2004 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 2004/80/EB dél kompensacijos nusikaltimy aukoms
(OL L 261, 2004 8 6, p. 15).

Tarybos pamatinis sprendimas 2008/841/TVR dél kovos su organizuotu nusikalstamumu (OL L 300,
2008 11 11, p. 42).

2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pagrindy sprendimas dél Europos aresto orderio ir perdavimo tarp
valstybiy nariy tvarkos (OL L 190, 2002 7 18).
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Valstybés narés, jgyvendindamos Europos Sajungos teise, privalo atsizvelgti | Sias teises ir
principus.

Sis pasiilymas pateiktas atlikus nuodugny patikrinima, siekiant jsitikinti, kad jo nuostatos
visiSkai atitinka pagrindines teises, t. y. Zmogaus orumo principg, kankinimo ir nezmonisko ar
zeminanc¢io elgesio arba baudimo uzdraudimg, vergijos ir priverstinio darbo uzdraudima,
vaiko teises, teis¢ | laisve ir sauguma, saviraiSkos ir informacijos laisve, asmens duomeny
apsaugos principg, teis¢ i veiksmingg teising gynybg ir teisingg bylos nagrinéjima, taip pat
teisétumo ir nusikalstamos veikos bei bausmés proporcingumo principus.

Ypatingas démesys skirtas ES chartijos 5 straipsnio 3 daliai, kuria aiskiai uzdraudziama
prekyba zmonémis. Be to, atsizvelgta § ES chartijos 24 straipsnj, nes daug prekybos
zmonémis auky yra vaikai. Auky apsaugos ir pagalbos joms nuostatos turi teigiama poveikj
pagrindinéms teiséms. Teise¢ biiti apsaugotam nuo vergijos, priverstinio darbo ir tarnystés yra
pripazings Europos zmogaus teisiy teismas. Svarbi ir aukos teisé | tiksly, nesaliska, efektyvy
ir greitg tyrimga; Sig teis¢ buty galima jgyvendinti sustiprinus aukos vaidmenj baudziamajame
procese.

Didesnis aukos vaidmuo baudziamajame procese galéty turéti ir neigiama poveiki, jeigu dél
tokio sustiprinto vaidmens kilty pavojus kaltinamojo procesinéms teiséms, visy pirma teisei |
teisingg bylos nagrinéjimg (ES chartijos 47 straipsnis) ir teisei 1 gynyba (ES chartijos
48 straipsnis). Vis délto Europos zmogaus teisiy teismas yra nustates aisSkius atitinkamy
kaltinamojo ir aukos teisiy suderinimo principus. Todél teisés akto projektas atidziai
parengtas uztikrinus visiska suderinamuma su teisémis j gynyba, ir tai yra tinkamo teisés akto
igyvendinimo valstybése narése pagrindas.

Prireikus gali biiti pasinaudota atitinkamomis Europos Sgjungos finansavimo galimybémis,
kad biity paremtos valstybiy nariy pastangos laikytis Sios direktyvos reikalavimy.

2. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis ir poveikio vertinimas
2.1. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

2.1.1.  Konsultacijy metodai, pagrindiniai tiriamieji sektoriai ir bendras Saliy, su kuriomis
konsultuotasi, apibudinimas

Gavusi Tarybos prasyma jvertinti ES plano jgyvendinima®, 2007 m. gruodzio mén. Komisija
valstybéms naréms iSplatino klausimyng. | ji atsaké 23 wvalstybés narés ir Norvegija.
Rezultatais pasinaudota 2008 m. spalio 17 d. patvirtintame Komisijos darbiniame
dokumente’.

Rengiant poveikio vertinimg surengti trys konsultaciniai posédziai. 2008 m. spalio 2-3 d.
posédziavusi Eksperty grupé dél prekybos zmonémis po nuodugniy diskusijy pateiké
nuomone rastu. 2008 m. spalio 7 d. surengtas konsultacinis posédis su jvairiy veiklos sektoriy
ekspertais, jskaitant vyriausybiy, teisésaugos tarnyby, NVO, tarptautiniy organizacijy ir

Tarybos ES planas dél prekybos Zmonémis prevencijai ir kovai su ja skirty geriausios praktikos,
standarty ir procediiry (OL C 3112005 129, p. 1).

ES plano dél prekybos Zzmonémis prevencijai ir kovai su ja skirty geriausios praktikos, standarty ir
procediiry jgyvendinimo vertinimas ir priezitira, COM(2008) 657.
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universitety atstovus. Véliau dalyviy buvo paprasyta perduoti pastabas rastu, ir keli ekspertai
jas pateiké. 2008 m. spalio 17 d. surengtas posédis su valstybiy nariy atstovais.

2.1.2.  Nuomoniy apibendrinimas ir kaip j jas atsizZvelgta

— FEuropos Komisijos eksperty grupé dél prekybos Zzmonémis savo nuomongje rastu teigé,
kad pagrindiniai principai — poreikis kiekvienoje Salyje sukurti tinkamg teisinj pagrinda,
poreikis zmogaus teisiy klausimui teikti pirmaeile reikSme, laikytis visapusisko, suderinto
ir integruoto pozilirio siekiant vyriausybiy politika prekybos Zzmonémis srityje susieti su
migracijos politika, gerbti vaiky teises, skatinti prekybos Zmonémis srities tyrimus ir
stebéti kovos su prekyba zmonémis politikos poveik].

— Daugelis suinteresuotyjy Saliy pritaré, kad reikia konkreéiy nuostaty, skirty tyrimui ir
baudziamajam persekiojimui pagerinti. Apskritai pabréztas esminis pagalbos priemoniy
vaidmuo.

— Suinteresuotosios Salys skirtingai vertino konkrecCios pareigos taikyti baudziamaja
atsakomybe¢ asmenims, kurie zinodami naudojasi asmens, kuris yra prekybos zmonémis
auka, seksualinémis paslaugomis, jvedima. Kelios valstybés narés atkreipé démesj, kad,
bet kuriuo atveju, tokia nuostata neturéty biti saistanti.

2.2 Specialiy duomeny rinkimas ir naudojimas
Nepriklausomo tyrimo neprireike.

2.3. Poveikio vertinimas SEC(2009) 358 ir Poveikio vertinimo santrauka
SEC(2009) 359

ISnagrinétos jvairios politikos galimybés, susijusios su ankstesniu 2009 m. kovo 25 d.
pamatinio sprendimo pasitilymu, siekiant veiksmingiau uzkirsti kelig prekybai Zzmonémis ir

kovoti su ja, taip pat geriau apsaugoti aukas.

e 1-0ii politikos galimybé: nesiimti naujy ES lygmens veiksmy

ES nesiimty veiksmy kovoti su prekyba Zzmonémis, o valstybés narés testy Europos Tarybos
konvencijos dél kovos su prekyba zmonémis pasira§ymo ir ratifikavimo procesa.

e 2-0ii politikos galimybé: ne teisékiiros priemonés

Pamatinis sprendimas 2004/629/TVR nebiity keiciamas. Biity priimtos ne teisékiiros
priemongs tokiose srityse, kaip paramos aukoms programos, stebésena, prevencijos priemongés
paskirties Salyse, prevencijos priemonés kilmés Salyse, mokymas ir teisésaugos institucijy
bendradarbiavimas.

e 3-0ji politikos galimybé: naujas teisés aktas dél baudZziamojo persekiojimo, paramos
aukoms, prevencijos ir stebésenos

Biity priimtas naujas jstatymo galig turintis aktas, j kurj buty jtraukta galiojanc¢io pamatinio
sprendimo nuostata, taip pat tam tikros Europos Tarybos konvencijos nuostatos ir papildomi
aspektai. Visy pirma ] naujajj pamatinj sprendimg biity jtrauktos materialinés baudziamosios
teisés, jurisdikcijos ir baudziamojo persekiojimo, auky teisiy baudziamajame procese,
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pagalbos aukoms, specialiy apsaugos priemoniy vaikams, prevencijos ir stebésenos srities
nuostatos.

e 4-0ii politikos galimybé: naujas teisés aktas (kaip pagal 3-aja politikos galimybe) ir ne
teisékiros priemonés (kaip pagal 2-3ja politikos galimybe)

— Bty priimtas naujas jstatymo galig turintis aktas, 1 kurj biity jtrauktos galiojancio
pamatinio sprendimo nuostatos ir naujos nuostatos. Naujaji istatymo galig turintj akta
papildyty ne teisékiiros priemonés, visy pirma nustatytosios pagal 2-3ja politikos galimybe.

— ISnagrinéjus ekonominj ir socialinj poveikj, taip pat poveikj pagrindinéms laisvéms, 3-oji ir
4-0ji politikos galimybés yra geriausias problemos sprendimo biidas, ir jas taikant nustatyti
tikslai turéty buti visiskai pasiekti. Pirmenyb¢ teikiama 4-ajai politikos galimybei.

— Komisija atliko poveikio vertinima, skirta ankstesniam 2009 m. kovo 25 d. pamatinio
sprendimo pasitilymui dél prekybos Zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
kuris mutatis mutandis galioja ir Siam direktyvos pasiilymui. Kadangi Siame
aiSkinamajame memorandume nurodytos direktyvos pasitilymo turinys i$ esmés identiSkas
ankstesnio pamatinio sprendimo pasitilymo turiniui, esamas poveikio vertinimas gali bti
laikomas tinkanciu ir naujajam pasitlymui. Informacijg apie poveikio vertinimg galima
rasti

—  http://ec.europa.eu/governance/impact/ia_carried out/cia_2009 en.htm#jls.

3. Teisiniai pasiulymo aspektai
3.1. Siiillomy veiksmy santrauka

I naujaja direktyva, be galiojancio pamatinio sprendimo nuostaty, biity jtraukti tokie
nauji aspektai:

3.1.1.  Materialinés baudziamosios teisés nuostatos

— Apibreéztis.

— Atsakomybe sunkinancios aplinkybés ir bausmés.

— Bausmiy netaikymas aukai.

3.1.2.  Jurisdikcija ir baudZiamasis persekiojimas

— Platesné ir labiau saistanti ekstrateritorinés jurisdikcijos taisyklé.

— Tyrimo priemonés.

3.1.3.  Pagalba ir parama aukoms

— Ankstyvo auky nustatymo ir pagalbos joms mechanizmy sukiirimas.

— Pagalbos standartai, jskaitant galimybe gauti buting medicininj gydyma, konsultacijas ir
psichologing pagalba.
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— Specialios priemonés vaikams.

3.1.4.  Auky apsauga baudziamajame procese

— Speciali tvarka siekiant iSvengti antrinés viktimizacijos.

— Apsauga remiantis rizikos vertinimu.

— Teisinés konsultacijos ir atstovavimas, be kita ko, reikalaujant zalos atlyginimo.
3.1.5.  Prevencija

— Priemonés, skirtos seksualiniy paslaugy ir pigios darbo jégos paklausai sumazinti.
— Mokymas.

— Baudziamosios atsakomybés taikymas asmenims, kurie naudojasi paslaugomis, zinodami,
kad jas teikiantis asmuo yra prekybos Zzmonémis auka.

3.1.6. Stebésena
— Nacionaliniy praneséjy sistemos ar lygiaver¢iy mechanizmy sukiirimas.

3.2. Pasiiilymo pridétiné verté, palyginti su 2005 m. Europos Tarybos konvencija dél
kovos su prekyba Zmonémis

Pasiiilymas grindziamas Europos Tarybos konvencija, i ji itrauktas toks pat
visapusiskas poziiris, apimantis prevencija, baudziamajj persekiojima, auky apsauga
ir stebéseng. Be to, pasitilymas turi toliau nurodytus pagrindinius pridétinés vertés
aspektus.

— Tikslios bausmés atsizvelgiant | nusikalstamy veiky sunkuma (4 straipsnis).

— Platesné ir labiau saistanti ekstrateritorinés jurisdikcijos taisykle, kuria valstybéms naréms
nustatoma pareiga patraukti baudziamojon atsakomybén savo pilie¢ius ir nuolatinius
gyventojus, kurie padaré nusikaltimg uzsiimdami prekyba Zzmonémis ne valstybés narés
teritorijoje (9 straipsnis).

— Platesné nuostatos dél bausmiy netaikymo aukoms uz jy dalyvavima neteisétoje veikoje,
neatsizvelgiant ] tai, kokias neteisétas priemones panaudojo prekyba Zmonémis
uzsiimantys asmenys, taikymo sritis (6 straipsnis).

— Aukstesni pagalbos aukoms standartai, ypac¢ susij¢ su medicininiu gydymu (10 straipsnis).

— Specialios apsaugos priemonés vaikams, prekybos zmonémis aukoms (12—14 straipsniai).

— Be to, panaSiy nuostaty jtraukimas ] ES acquis pranasus tuo, kad ES teisés sistema
nustatomi grieztesni apribojimai, t.y. jsigaliojimas nedelsiant ir jy jgyvendinimo
stebésena.

3.3. Teisinis pagrindas

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 82 straipsnio 2 dalis ir 83 straipsnio 1 dalis.
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4. Subsidiarumo principas
Sio pasiiilymo tiksly valstybés narés vienos negali deramai pasiekti dél toliau nurodyty
priezasciy.

Kovodamos su prekyba zmonémis valstybés narés turi derinti savo veiksmus, taip pat
bendradarbiauti tarptautiniu mastu, kad galéty pasiekti tikslus. Skirtingos valstybiy nariy
teisinés salygos apsunkina veiksmy koordinavima, trukdo tarptautiniam teisésaugos ir teismy
bendradarbiavimui.

Pasiiilyme iskeltus tikslus galima lengviau pasiekti Europos Sajungos lygmens veiksmais dél
toliau nurodytos priezasties.

Pasitlymu Valstybiq nariq materialinés ir procesinés baudziamosios teis€s normos bus
suderintos iSsamiau nei galiojan¢iu pamatiniu sprendimu. Tai turés teigiama poveikij
tarptautiniam teisésaugos ir teismy bendradarbiavimui, taip pat aukoms teikiamai apsaugai ir
pagalbai. Taigi pasiiilymas atitinka subsidiarumo principa.

5. Proporcingumo principas

Pasitlymas atitinka proporcingumo principg, nes jame apsiribojama bitiniausiomis
priemonémis, kuriy reikia nurodytiesiems tikslams jgyvendinti Europos lygmeniu, ir
nevirSijama to, kas biitina jiems pasiekti.

6. Pasirinkta priemoné

Sitiloma priemoné: direktyva.

Kovojant su prekyba zmonémis butina derinti valstybiy nariy baudziamosios teisés akty
nuostatas, siekiant pagerinti bendradarbiavimg baudziamosiose bylose. Siuo tikslu Sutartyje
konkreciai numatyta priimti tik direktyvas.

7. Poveikis biudZetui

Pasitilymas neturi poveikio ES biudzetui.

8. Papildoma informacija
8.1. Galiojandiy teisés akty panaikinimas

Priémus pasitlyma bus panaikinti galiojantys teisés aktai.
8.2 Teritorinio taikymo sritis
Pasitilymas bus skirtas valstybéms naréms. Priimtos direktyvos taikymo Jungtinei Karalystei,

Airijai ir Danijai salygos bus nustatytos pagal prie Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
pridéty protokoly (Nr. 21 ir 22) nuostatas.
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2010/0065 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

dél prekybos Zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos, kuria panaikinamas

Pamatinis sprendimas 2002/629/TVR

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 82 straipsnio 2 dalj ir
83 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone'®,

atsizvelgdami | Regiony komiteto nuomone'’,

teisés akto pasitilymg perdavus nacionaliniams parlamentams,

taikydami jprastg teisékiiros procediira,

kadangi:

(1)

2)

Prekyba zmonémis yra sunkus nusikaltimas, daznai susijes su organizuotu
nusikalstamumu, ir SiurkStus pagrindiniy teisiy pazeidimas, aiskiai uzdraustas Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartija.

Europos Sajunga yra jsipareigojusi uzkirsti kelig prekybai Zzmonémis ir kovoti su ja,
taip pat apsaugoti prekybos zmonémis auky teises. Tod¢l buvo priimti 2002 m. liepos
19 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2002/629/TVR dél kovos su prekyba zmonémis'>
ir ES planas del prekybos Zzmonémis prevencijai ir kovai su ja skirty geriausios
praktikos, standarty ir procediiry (2005/C 311/01)"*. Tuo pat metu ES imasi veiksmy
ES nepriklausanciose kilmés ir auky perdavimo Salyse, kuriais visy pirma siekiama
didinti informuotumg, mazinti pazeidziamuma, teikti paramg ir pagalba aukoms,
kovoti su pagrindinémis prekybos zmonémis priezastimis, remti Salis kuriant
atitinkamus kovos su prekyba zmonémis teisés aktus. Be to, priémus Tarybos pamatinj
sprendimg 2009/948/TVR dél jurisdikcijos igyvendinimo kolizijy baudziamuosiuose
procesuose prevencijos ir sprendimo'®, bus lengviau derinti baudZiamajj persekiojima
prekybos zmonémis bylose.

OLCL.1[...3.p.-[...]
OLCL.1[..}.p-[...]
OL L 203,20028 1, p. 1.
OL C 311,2005 129, p. 1.
OL L 328, 2009 12 15, p. 42.
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3)

4)

)

(6)

Sia direktyva nustatomas integruotas visapusiskas pozidiris j kova su prekyba
zmonémis. Pagrindiniai Sios direktyvos tikslai — geresné prevencija, baudziamasis
persekiojimas ir auky teisiy apsauga. Vaikai yra labiau pazeidziami, todél jiems kyla
didesnis pavojus tapti prekybos Zmonémis aukomis. Taikant Sios direktyvos nuostatas
visy pirma turi biiti atsizvelgiama j vaiko gerove pagal Europos Sgjungos pagrindiniy
teisiy chartija ir Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencija'”.

2000 m. Jungtiniy Tauty protokolas dél prekybos Zmonémis, ypa¢ moterimis ir
vaikais, prevencijos, sustabdymo bei baudimo uZz vertimasi ja, papildantis Jungtiniy
Tauty Organizacijos konvencija prie§ tarptautinj organizuota nusikalstamuma'®, ir
2005 m. Europos Tarybos konvencija dél kovos su prekyba zmonémis'’ yra esminiai
zingsniai stiprinant tarptautinj bendradarbiavimg kovojant su prekyba zmonémis.

Siekiant atsizvelgti | naujausius jvykius, susijusius su prekyba zmonémis, Sioje
direktyvoje nustatyta platesné prekybos zmonémis sgvoka nei Pamatiniame sprendime
2002/629/TVR, todél | ja jtrauktos papildomos i$naudojimo formos. Sioje direktyvoje
priverstinis elgetavimas turéty biiti suprantamas kaip priverstinio darbo arba tarnybos
(toliau — paslaugos) forma, kaip apibrézta 1930 m. birzelio 29 d. Tarptautinés darbo
organizacijos Konvencijoje Nr.29 d¢l priverstinio ar privalomojo darbo. Todél
prekybos zmonémis apibréztis iSnaudojima verciant elgetauti apima tik tada, kai yra
visi priverstinio darbo ar paslaugy pozymiai. Ar sutikimas teikti tokias paslaugas
galioja, reikéty vertinti kiekvienu atveju atskirai, atsizvelgiant j atitinkamg teismo
praktika. Taciau kai tai susij¢ su vaikais, galutinis sutikimas niekada neturéty buti
laikomas galiojanciu veiksniu. Sgvoka ,,iSnaudojimas jtraukiant j nusikalstamg veika™
turéty biiti aiSkinamas kaip asmens iSnaudojimas, inter alia, verCiant uZzsiimti
kiSenvagystémis, vagiliavimu parduotuvése ir kita panaSia veika, uz kurig taikomos
bausmés ir kuri susijusi su finansiniu pasipelnymu. Apibréztis taip pat apima prekyba
zmonémis organy iSpjovimo tikslu, kuri gali biiti susijusi su prekyba organais ir kuri
yra sunkus zmogaus orumo ir fizinio nelie¢iamumo pazeidimas.

Sioje direktyvoje nustatyty bausmiy dydis rodo didéjantj valstybiy nariy susirGipinima
del didéjancios prekybos zmonémis. Atsizvelgiant | nusikaltimo sunkuma, Sia
direktyva siekiama uZztikrinti tolesnj bausmiy suvienodinimg ir sugrieztinimg ES. Uz
tam tikromis aplinkybémis padaryta nusikalstamg veika, pavyzdziui, padaryta ypac
pazeidziamai aukai, turéty bati taikoma grietesné bausmé. Sioje direktyvoje ypac
pazeidziami asmenys turéty apimti bent jau visus vaikus, taip pat suaugusiosius, kurie
nusikaltimo padarymo metu buvo ypac¢ pazeidziami dél néstumo, sveikatos buklés ar
negalios. Jeigu nusikalstama veika ypac sunki, pavyzdziui, kai buvo sukeltas pavojus
aukos gyvybei arba nusikalstama veika padaryta panaudojant sunky smurtg arba aukai
buvo padaryta ypac didelé zala, uz ja turéty buti taikoma ypac griezta bausmé. Jeigu
Sioje direktyvoje daroma nuoroda j perdavima, tokia nuoroda turéty biiti aiSkinama

1989 m. lapkric¢io 20 d. Generalinés Asambléjos rezoliucija Nr. 44/25 priimta Jungtiniy Tauty vaiko
teisiy konvencija suteikiant galimybe ja pasirasyti, ratifikuoti ir prie jos prisijungti.

2000 m. Palerme sudarytas Jungtiniy Tauty protokolas dél prekybos Zmonémis, ypa¢ moterimis ir
vaikais, prevencijos, sustabdymo bei baudimo uz vertimasi ja, papildantis Jungtiniy Tauty
Organizacijos konvencija pries tarptautinj organizuota nusikalstamuma.

2005 m. geguzés 16 d. VarSuvoje sudaryta Europos Tarybos konvencija dél kovos su prekyba
zmonémis, Europos Tarybos sutarciy serija Nr. 197.
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(8)

©)

(10)

pagal 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pagrindy sprendima 2002/584/TVR d¢l Europos
are$to orderio ir perdavimo tarp valstybiy nariy tvarkos'®.

Pagal atitinkamy valstybiy nariy teisés sistemy pagrindinius principus prekybos
zmonémis aukos turéty biiti netraukiamos baudziamojon atsakomybén ir
nebaudziamos uz nusikalstamg veika, pavyzdziui, uz naudojimasi suklastotais
dokumentais arba uz nusikalstamg veika, numatyta prostitucijai ar imigracijai
skirtuose teisés aktuose, kurig jos buvo priverstos padaryti tiesiogiai dél to, kad tapo
prekybos Zmonémis aukomis. Tokios apsaugos tikslas — uztikrinti auky zmogaus
teises, iSvengti tolesnés viktimizacijos ir paskatinti jas biiti liudytojais baudziamosiose
bylose, iskeltose nusikalstama veika padariusiems asmenims. Sia apsaugos salyga
nepasalinama galimybé¢ traukti baudziamojon atsakomybén ir bausti uz nusikalstamas
veikas, kurias asmuo tycia padaré arba dalyvavo jas darant.

Siekiant uztikrinti sékmingg su prekyba Zzmonémis susijusios veikos tyrimg ir
baudziamajj persekiojimg uz ja, Sie veiksmai turéty buti pradedami nepriklausomai
nuo to, ar auka pateiké skundg arba kaltinimg. Baudziamajj persekiojima turéty buti
leidziama vykdyti pakankama laikg po to, kai auka sulauké pilnametystés. Teisésaugos
pareigiinai ir prokurorai turéty biiti tinkamai parengti, be kita ko, siekiant pagerinti
tarptautinj teisésaugos ir teismy bendradarbiavimg. Be to, uz tokiy nusikalstamy veiky
tyrimg arba uz jas taikomg baudziamajj persekiojima atsakingi asmenys turéty galéti
naudotis tyrimo priemonémis, kurios naudojamos tiriant organizuotus ar kitus sunkius
nusikaltimus, kaip antai, telefoniniy pokalbiy pasiklausymas, slaptas sekimas, jskaitant
elektroninj steb¢jima, banko saskaity stebéjimas ir kitos finansinio tyrimo priemonés.

Siekiant uztikrinti tarptautiniy nusikaltéliy grupuociy, kuriy veiklos centras yra
valstyb¢je nar¢je ir kurios verciasi prekyba Zzmonémis treCiosiose Salyse, veiksminga
baudziamajj persekiojima, jurisdikcija tirti su prekyba zmonémis susijusig veika turéty
biiti nustatyta, kai nusikalstamg veika padargs asmuo yra valstybés narés pilietis arba
asmuo, kurio jprastiné gyvenamoji vieta yra valstybéje nar¢je, ir kai nusikalstama
veika padaryta ne tos valstybés narés teritorijoje. Panasiai, jurisdikcija taip pat turéty
buiti nustatyta, kai auka yra valstybés narés pilietis arba asmuo, kurio jprastiné
gyvenamoji vieta yra valstybéje naréje, arba nusikalstama veika padaryta tos valstybés
narés teritorijoje jsisteigusio juridinio asmens naudai, ir kai nusikalstama veika
padaryta ne tos valstybés narés teritorijoje.

2004 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyvoje 2004/81/EB dé¢l leidimo gyventi Salyje
iSdavimo treciyjy Saliy pilieciams, kurie yra prekybos zmonémis aukos arba kurie
dalyvavo vykdant nelegalios imigracijos padé¢jimo veiksmus, bendradarbiaujantiems
su kompetentingomis institucijomis ~, numatytos nuostatos dél leidimy gyventi Salyje
iSdavimo treCiyjy Saliy pilieCiams, kurie yra prekybos zmonémis aukos, 2004 m.
balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB dél Sajungos
pilietiy ir jy Seimos nariy teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje™
reglamentuojama Sgjungos pilieciy ir jy Seimy teisé laisvai judéti ir gyventi valstybiy
nariy teritorijoje, taip pat apsauga nuo iSsiuntimo, o S$ia direktyva nustatomos

OL L 190, 2002 7 18, p. 1.
OL L 261, 2004 8 6, p. 19.
OL L 158, 2004 4 30, p. 77.
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(1)

(12)

(13)

konkrecios apsaugos priemonés visoms prekybos zmonémis aukoms. Todél Sia
direktyva nereglamentuojamos jy gyvenimo valstybiy nariy teritorijoje salygos.

Prekybos zmonémis aukos turi turéti galimybe veiksmingai naudotis savo teisémis.
Todél aukoms turéty biti teikiama pagalba ir parama prie§ baudziamajj procesa, jo
metu ir atitinkamg laikotarpi po jo. Kad pagalba ir parama biity veiksminga, ji turi biiti
teikiama tinkamai informavus ir gavus sutikima, taip uZztikrinant, kad, pavyzdziui,
auka sutikty, kad jai buty taikomos priemonés ligoms nustatyti ar taikomos kitos
pagrindinés paramos priemonés. Teikiama pagalba ir parama turéty apimti bent jau
biitiniausias priemones, kuriy reikia, kad auka atsigauty ir galéty iSvengti ja
pardavusiy asmeny. PraktiSkai taikant tokias priemones turéty buti atsizvelgta |
konkretaus asmens salygas ir poreikius, nustatytus atlikus individualy vertinimg pagal
nacionalines procediiras. Asmeniui turéty biiti skirta pagalba ir parama, kai tik
gaunama duomeny, kad jis gali buti prekybos Zzmonémis auka, nepaisant to, ar jis nori
duoti parodymus kaip liudytojas. Pagalba turéty buti besalygiska bent jau tol, kol
kompetentingos institucijos priima galutinj sprendimg, susijusj su svarstymo
laikotarpiu ir leidimu gyventi Salyje, arba jeigu pripazjsta, kad asmuo yra prekybos
zmonémis auka. Jeigu baigus nustatymo procesg arba pasibaigus svarstymo
laikotarpiui, nusprendziama, kad asmuo nelaikomas turin€iu teis¢ gauti leidima
gyventi Salyje arba negyvena Salyje teisétai, atitinkama valstybé nar¢ neprivalo tam
asmeniui toliau teikti pagalbos ir paramos remdamasi $ia direktyva. Prireikus pagalba
ir parama turéty biiti tesiama atitinkama laikotarpj pasibaigus baudziamajam procesui,
pavyzdziui, jeigu dél sunkiy fiziniy ar psichologiniy nusikaltimo pasekmiy tesiamas
medicininis gydymas arba jeigu kyla pavojus aukos saugumui dél to asmens parodymy
baudziamajame procese.

2001 m. kovo 15 d. Tarybos pamatiniu sprendimu 2001/220/TVR dél nukentéjusiyjy
padéties baudziamosiose bylose®’ nustatomos nukentéjusiyjy teisés baudZiamosiose
bylose, jskaitant jy teise | apsauga ir zalos atlyginimg. Be to, prekybos zmonémis
aukos turéty turéti galimybe naudotis nemokamomis teisinémis konsultacijomis ir
teisinio atstovavimo paslaugomis, be kita ko, reikalaujant zalos atlyginimo. Teisiniy
konsultacijy tikslas — padéti aukoms gauti informacijos ir patarimy apie jvairias
galimybes, kuriomis jos gali naudotis. Teisinés konsultacijos ir teisinio atstovavimo
paslaugos turéty biti teikiamos nemokamai bent jau tada, kai auka neturi pakankamai
finansiniy léSy, laikantis valstybiy nariy vidaus procediiry. Kadangi vaikai aukos
dazniausiai tokiy léSy neturi, teisinés konsultacijos ir teisinio atstovavimo paslaugos
jiems praktiSkai biity nemokamos. Be to, remiantis pagal nacionalines procediras
atlieckamu individualiu rizikos vertinimu, aukos turéty buti apsaugotos nuo kersto,
bauginimo ir nuo rizikos, kad dar kartg taps prekybos zmonémis aukomis.

Prekybos Zmonémis aukos, kurios jau patyré prievarta ir Zeminantj elgesj, daznai
susijusj su prekyba zmonémis, jskaitant seksualinj iSnaudojima, i§Zaginima, | vergija
panasig praktikag ar organy iSpjovimg, turéty biti apsaugotos nuo antrinés
viktimizacijos ir nuo dar vienos psichologinés traumos per baudziamajj procesa. Siuo
tikslu per baudziamajj tyrimg ir procesg prekybos Zmonémis aukoms turéty biiti
taikoma jy individualius poreikius atitinkanti tvarka. Vertinant individualius poreikius
reikéty atsizvelgti | tokias aukos aplinkybes, kaip amzius, néStumas, sveikata, negalia,
kitas asmenines salygas, taip pat j fizines ir psichologines nusikalstamos veikos,

21

OL L 82,2001 322, p. 1.
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(15)

(16)

(17)

padarytos asmeniui, pasekmes. Ar ir kaip tokia tvarka bus taikoma, sprendziama
kiekvienu atveju atskirai remiantis nacionalinés teisés aktuose nustatytais pagrindais
bei teismy teisés veikti savo nuoziiira taisyklémis, teismo praktika ar gairémis.

Be visoms prekybos zmonémis aukoms skirty priemoniy, valstybés narés turéty
uztikrinti, kad vaikams aukoms bty taikomos specialios pagalbos, paramos ir
apsaugos priemonés. Sios priemonés turéty biti taikomos atsizvelgiant j vaiko gerove
pagal JT vaiko teisiy konvencija. Jeigu prekybos Zzmonémis aukos amzius nezinomas
ir yra priezas¢iy manyti, kad asmuo yra jaunesnis nei 18 mety, jis laikomas vaiku, kad
jam nedelsiant bty galima suteikti pagalba, paramg ir apsaugg. Pagalbos ir paramos
priemongés visy pirma turéty biiti skiriamos padéti vaikams aukoms atsigauti fiziskai,
psichologiskai ir socialiai ir jomis turéty buti siekiama ilgalaikio konkre¢iam asmeniui
skirto sprendimo. Vaikas auka turéty kuo grei¢iau reintegruotis j visuomene, todél bus
bitina jtraukti teis¢ gauti mokyma. Atsizvelgiant j tai, kad vaikai, prekybos Zzmonémis
aukos, ypa¢ pazeidziami, turéty biiti galima taikyti papildomas apsaugos priemones
jiems apsaugoti apklausy per baudziamagjj tyrimg ir procesg metu.

Valstybés narés turéty sukurti ir (arba) stiprinti politika, kuria siekiama uzkirsti kelig
prekybai zmonémis, jskaitant moksliniy tyrimy, informacijos, informuotumo didinimo
ir Svietimo priemones, kuriomis mazinama visy formy iSnaudojimg skatinanti
paklausa, taip pat priemones, kuriomis mazinama rizika Zzmonéms tapti prekybos
zmonémis aukomis. Imdamosi tokiy iniciatyvy valstybés narés turéty atsizvelgti |
ly¢iy aspekta ir vaiko teises. Visi pareigiinai, kuriems gali tekti susidurti su prekybos
zmonémis aukomis arba galimomis aukomis, turéty biiti tinkamai parengti atpazinti
tokias aukas ir su jomis elgtis. Si pareiga pasirengti pirmiausia biity taikoma policijos
pareigiinams, sienos apsaugos tarnyby pareigiinams, darbo inspektoriams, sveikatos
prieziiiros darbuotojams ir konsuliniy jstaigy personalui, taciau atsizvelgiant  vietos
aplinkybes galéty apimti ir kity kategorijy valstybés pareiginus, kuriems dirbant gali
tekti susidurti su prekybos Zzmonémis aukomis.

2009 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2009/52/EB, kuria
numatomi sankcijy ir priemoniy nelegaliai esanciy treciyjy Saliy pilie¢iy darbdaviams
batiniausi standartai’’, numatytos bausmés nelegaliai esanéiy trediyjy 3aliy pilie¢iy
darbdaviams, kurie, nors jiems ir nepareiksti kaltinimai ir jie néra pripazinti kaltais dél
prekybos Zzmonémis, naudojasi asmens darbu arba paslaugomis, zinodami, kad jis yra
prekybos zmonémis auka. Be to, valstybés narés turéty atsizvelgti j galimybe taikyti
sankcijas asmenims, kurie naudojasi bet kokiomis asmens paslaugomis zinodami, kad
jis yra prekybos zmonémis auka. Tokia papildoma baudziamoji atsakomybé galéty
buiti numatyta ir legaliai esanciy tre¢iyjy Saliy pilieciy ir ES pilieciy darbdaviams, taip
pat asmenims, perkantiems seksualines paslaugas i§ bet kokio asmens, kuris yra
prekybos zmonémis auka, neatsizvelgiant j jy pilietybe.

Valstybés narés, pasirinkusios jy organizacijg atitinkantj buidg ir atsizvelgdamos |
poreikj nustatyti butiniausig struktirg ir apibréztas uzduotis, turéty sukurti
nacionalines stebésenos sistemas, pavyzdziui, nacionaliniy pranes¢jy sistemg arba
lygiaver¢ius mechanizmus, kad galéty analizuoti prekybos Zmonémis tendencijas,
vertinti kovos su prekyba zmonémis rezultatus ir reguliariai teikti informacija
atitinkamoms nacionalinéms institucijoms.

22
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(18) Kadangi Sios direktyvos tikslo, tai yra kovoti su prekyba zmonémis, valstybés narés
vienos negali deramai pasiekti ir kadangi dél sitilomo veiksmo masto ir poveikio to
tikslo buty geriau siekti Europos Sajungos lygmeniu, ES gali priimti priemones pagal
subsidiarumo principa, kaip nurodyta Europos Sajungos sutarties 3 ir 5 straipsniuose.
Pagal pastarajame straipsnyje jtvirtinta proporcingumo principg Sia direktyva
nevirSijama to, kas butina tam tikslui pasiekti.

(19)  Sia direktyva gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi principy, visy pirma pripaZinty
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje, t.y.: Zmogaus orumo principo,
vergijos, priverstinio darbo ir prekybos Zmonémis uzdraudimo, kankinimo ir
nezmonisko ar zeminancio elgesio arba baudimo uzdraudimo, vaiko teisiy, teisés |
laisve ir saugumg, saviraiSkos ir informacijos laisvés, asmens duomeny apsaugos
principo, teisés | veiksmingg teising gynybg ir teisingg bylos nagrinéjima, taip pat
teisétumo ir nusikalstamos veikos bei bausmeés proporcingumo principy. Visy pirma,
Sia direktyva siekiama uztikrinti, kad bty besalygiSkai laikomasi visy $iy teisiy ir
principy, ir ji atitinkamai turi buti jgyvendinama.

(20) [Pagal Protokolo (Nr.21) dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dé¢l laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvés, pridéto prie Sutarties dél Europos Sajungos veikimo, 1,
2, 3 ir 4 straipsnius Jungtiné Karalysté ir Airija pranesé¢ apie savo pageidavimag
dalyvauti priimant ir jgyvendinant Sig direktyva.] ARBA [Nepazeidziant Protokolo
(Nr.21) dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés, saugumo ir
teisingumo erdvés, pridéto prie Sutarties dél Europos Sajungos veikimo, 4 straipsnio
Jungtiné Karalysté ir Airija nedalyvaus priimant $ig direktyva, ji nebus joms privaloma
ar taikoma.] Pagal Protokolo (Nr. 22) dél Danijos pozicijos, pridéto prie Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo, 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant $ig
direktyva, todél ji néra jai privaloma ar taikoma,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis
Dalykas

Sioje direktyvoje sickiama nustatyti batiniausias taisykles, susijusias su nusikalstamy veiky
apibréztimi ir sankcijomis prekybos zmonémis srityje. Ja taip pat siekiama jvesti bendras
nuostatas, kad biity sustiprinta nusikaltimy prevencija ir auky apsauga.

2 straipsnis
Su prekyba Zmonémis susijusios nusikalstamos veikos

1. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad biity baudziama uz toliau
nurodytas tyc¢ines veikas.

Asmeny verbavimas, vezimas, perdavimas, laikymas ar priémimas, jskaitant to
asmens kontrolés perémimg ar perdavimg, grasinant arba panaudojant jéga ar kitokia
prievarta, pagrobiant, sukciaujant arba apgaule, piktnaudziaujant padétimi arba
pasinaudojant asmens pazeidziamumu, duodant arba gaunant pinigy ar naudos
siekiant kita asmenj kontroliuojancio asmens sutikimo, kai Sios veikos tikslas yra
iSnaudojimas.
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Pazeidziamumas — padétis, kai asmuo neturi tikro arba priimtino pasirinkimo, kaip
tik pasiduoti prievartai.

ISnaudojimas apima bent jau nauda i$ kity asmeny prostitucijos ar kitas seksualinio
iSnaudojimo formas, priverstinj darbg ar paslaugas, iskaitant elgetavima, vergija ar |
vergija panasig praktika, priversting tarnyste, iSnaudojimg jtraukiant j nusikalstama
veika, arba organy iSpjovima.

Prekybos Zmonémis aukos sutikimas su ketinamu arba faktiSku iSnaudojimu neturi
reik§més, jeigu buvo panaudotas bent vienas i§ $io straipsnio 1 dalyje nurodyty budy.

Jeigu Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas elgesys yra susijes su vaiku, uz ji baudziama
kaip uz prekyba zmonémis, net jeigu nepanaudotas né vienas i§ §io straipsnio
1 dalyje nurodyty budy.

Sioje direktyvoje ,,vaikas“ — jaunesnis nei 18 mety asmuo.

3 straipsnis
Kurstymas, bendrininkavimas ir késinimasis

Valstybés narés imasi buting priemoniy uztikrinti, kad uz kurstymg padaryti ir
bendrininkavimg padarant 2 straipsnyje nurodyta nusikalstamg veika, taip pat uz pasikésinimag
ja padaryti biity baudziama.

4 straipsnis
Bausmés

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad uz 2 straipsnyje nurodyta
nusikalstamg veika biity baudziama laisvés atémimo bausmémis, kuriy didziausia ne
trumpesné kaip penkeri metai.

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad uz 2 straipsnyje nurodyta
nusikalstamg veika biity baudziama laisvés atémimo bausmémis, kuriy didziausia ne
trumpesné kaip deSimt mety, jeigu nusikalstama veika buvo padaryta bet kuriomis i$
Siy aplinkybiy:

a)  nusikalstamg veikg padaré valstybés pareiglinas, eidamas savo pareigas;
b) nusikalstama veika padaryta aukai, kuri buvo ypac¢ pazeidziama; tai Sioje
direktyvoje apima bent jau vaikus aukas ir suaugusiuosius, kurie buvo ypac

pazeidziami dél néStumo, sveikatos buklés ar negalios;

c) nusikalstama veika buvo padaryta dalyvaujant nusikalstamoje organizacijoje,
kaip apibréZta Pamatiniame sprendime 2008/841/TVR™.

d) nusikalstama veika ty¢ia ar dél didelio neatsargumo buvo sukeltas pavojus
aukos gyvybei;
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e) nusikalstama veika padaryta panaudojant sunky smurta, arba aukai padaryta
ypac didelé zala.

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad uz 3 straipsnyje nurodyta
nusikalstamg veika buty baudziama taikant veiksmingas, proporcingas ir
atgrasomasias bausmes, kurios gali biiti susijusios su perdavimu.

S straipsnis
Juridiniy asmeny atsakomybé

Valstybés narés imasi butiny priemoniy uztikrinti, kad juridiniai asmenys galéty biiti
traukiami atsakomybén uz 2 ir 3 straipsniuose nurodytg nusikalstamg veika, kurig jy
naudai padaré asmuo, veikes individualiai arba kaip tokio juridinio asmens struktiiros
narys ir uzimantis to juridinio asmens struktiiroje vadovaujancias pareigas, jeigu jis
turéjo teisg:

a)  atstovauti juridiniam asmeniui arba

b)  juridinio asmens vardu priimti sprendimus, arba

c)  vykdyti kontrolg juridinio asmens struktiiroje.

Valstybés narés taip pat uztikrina, kad juridinis asmuo galéty buti traukiamas
atsakomybén, kai dél Sio straipsnio 1 dalyje minéto asmens nepakankamos prieziiiros

arba kontrolés jam pavaldus asmuo gal¢jo padaryti 2 ir 3 straipsniuose nurodytas
nusikalstamas veikas $io juridinio asmens naudai.

Juridinio asmens atsakomybé pagal Sio straipsnio 1 ir 2 dalis nepaSalina fiziniy
asmeny, padariusiy, kurs¢iusiy ar padéjusiy padaryti 2 ir 3 straipsniuose nurodytas
nusikalstamas veikas, baudziamosios atsakomybeés.

Sioje direktyvoje ,juridinis asmuo* — subjektas, turintis teisinj subjektiskuma pagal

taikyting teis¢, iSskyrus valstybes ar valdzios funkcijas vykdancias viesgsias jstaigas
bei viesgsias tarptautines organizacijas.

6 straipsnis
Sankcijos juridiniams asmenims
Valstybés narés imasi butiny priemoniy uztikrinti, kad juridiniam asmeniui,
patrauktam atsakomybén pagal 5 straipsnio 1 ir 2 dalis, buty taikomos veiksmingos,

proporcingos ir atgrasomosios sankcijos, kurios apima baudziamasias arba ne
baudziamojo pobudzio baudas ir gali apimti kitas sankcijas, pavyzdziui:

a) teisés ] valstybes teikiamas lengvatas arba pagalbg atémima;
b) laiking ar nuolatinj teisés verstis komercine veikla atémima;
c) teismings priezitros skyrima;

d) teismo paskirtg likvidavima;
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e) laiking ar galutinj jmoniy, kurios buvo naudojamos nusikalstamai veikai jvykdyti,
uzdaryma.

7 straipsnis
Auky netraukimas baudZiamojon atsakomybén arba bausmiu joms netaikymas

Valstybés narés, vadovaudamosi savo teisés sistemos pagrindiniais principais, numato
galimybe netraukti baudziamojon atsakomybén prekybos Zzmonémis auky ir neskirti joms
bausmiy uz dalyvavimg nusikalstamoje veikoje, kuri yra tiesioginé bet kurios joms padarytos
veikos, nurodytos 2 straipsnyje, pasekmé.

8 straipsnis
Tyrimas ir baudZiamasis persekiojimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad 2 ir 3 straipsniuose nurodyty nusikalstamy veiky
tyrimas arba baudziamasis persekiojimas uz jas galéty vykti nepriklausomai nuo to,
ar auka pateiké skunda arba kaltinima, ir kad baudziamasis procesas galéty testis net
tais atvejais, jeigu auka atsiémé savo pareiskima.

2. Valstybés narés imasi biiting priemoniy, kad baudziamajj persekiojimg uz 2 ir
3 straipsniuose nurodyta nusikalstamg veika biity galima vykdyti pakankama laika po
to, kai auka sulauké pilnametystés.

3. Valstybés narés imasi bitiny priemoniy uztikrinti, kad asmenys, padaliniai ar
tarnybos, atsakingi uz 2 ir 3 straipsniuose nurodyty nusikalstamy veiky tyrimg arba
baudziamajj persekiojima uz jas, buty tinkamai parengti.

4. Valstybés narés imasi bitiny priemoniy uztikrinti, kad asmenys, padaliniai ar
tarnybos, atsakingi uz 2 ir 3 straipsniuose nurodyty nusikalstamy veiky tyrimg arba
baudziamaji persekiojimg uz jas, galéty naudotis tokiomis veiksmingomis tyrimo
priemonémis, kurios naudojamos tiriant organizuotus nusikaltimus ir kitus sunkius

nusikaltimus.
9 straipsnis
Jurisdikcija
1. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy jy jurisdikcijai dél nusikalstamos veikos,

nurodytos 2 ir 3 straipsniuose, nustatyti, jeigu:
a)  nusikalstama veika visiskai ar i§ dalies padaryta jy teritorijoje arba

b)  nusikalstamg veika padargs asmuo yra jy pilietis arba jo jprastiné gyvenamoji
vieta yra jy teritorijoje, arba

c) nusikalstama veika padaryta vienam i$ jy pilieCiy arba asmeniui, kurio jprastiné
gyvenamoji vieta yra jy teritorijoje, arba

d) nusikalstama veika padaryta tos valstybés narés teritorijoje jsisteigusio
juridinio asmens naudai.
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Valstybé nar¢ gali nuspresti netaikyti $io straipsnio 1 dalies ¢ ir d punktuose iSdéstyty
jurisdikcijos taisykliy arba jas taikyti tik konkreciais atvejais arba aplinkybémis,
jeigu nusikalstama veika padaryta ne jos teritorijoje.

Siekiant vykdyti baudziamajj persekiojimg uz 2 ir 3 straipsniuose nurodytg
nusikalstamg veika, padaryta ne atitinkamos valstybés narés teritorijoje, tai yra Sio
straipsnio 1 dalies b punkto atveju, valstybés narés imasi butiny priemoniy uztikrinti,
kad jy jurisdikcijos nustatymas nepriklausyty nuo salygos, kad:

a)  veikos latkomos baudziamosiomis jy padarymo vietoje arba

b)  baudziamasis persekiojimas gali buti pradétas tik remiantis aukos skundu,
pateiktu toje vietoje, kur padaryta nusikalstama veika, arba valstybei, kurioje
padaryta nusikalstama veika, pranesus.

Valstybés narés, nusprendusios taikyti Sio straipsnio 2 dalj, apie tai pranesa
Komisijai, prireikus nurodydamos konkrecius atvejus arba aplinkybes, kai
sprendimas taikomas.

10 straipsnis
Pagalba ir parama prekybos Zmonémis aukoms

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad prie§ baudziamajj procesa, jo
metu ir atitinkamg laikotarpi po jo aukoms biity teikiama pagalba ir parama, kad jos
galéty naudotis teisémis, nustatytomis 2001 m. kovo 15 d. Pamatiniame sprendime
2001/220/TVR dél nukentéjusiyjy padéties baudziamosiose bylose ir Sioje
direktyvoje.

Valstybés narés imasi biiting priemoniy uztikrinti, kad asmeniui biity teikiama
pagalba ir parama, kai tik kompetentingos institucijos gauna duomeny, kad jam
galéjo biiti padaryta 2 ir 3 straipsniuose nurodyta nusikalstama veika.

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad pagalba ir parama aukai biity
teikiama nepaisant to, ar auka nori duoti parodymus kaip liudytojas.

Valstybés narés, bendradarbiaudamos su atitinkamomis paramos organizacijomis,
imasi buitiny priemoniy, kad sukurty tinkamus ankstyvo auky nustatymo, pagalbos ir
paramos joms mechanizmus.

Sio straipsnio 2 dalyje nurodytos pagalbos ir paramos priemonés teikiamos gavus
sutikimg ir tinkamai informavus, ir apima priemones, kuriomis aukoms sukuriamas
bent jau toks gyvenimo lygis, kad jos galéty pragyventi, tokias kaip tinkamas ir
saugus bistas ir materialiné pagalba, taip pat biitinas medicininis gydymas, jskaitant
psichologing pagalbg, konsultacijas ir informacija jy suprantama kalba, prireikus
vertimo rastu ir zodziu paslaugas ir galimybes vaikams mokytis. Valstybés narés
pasiriipina specialiy poreikiy turin¢iomis aukomis.
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11 straipsnis
Prekybos Zmonémis auky apsauga baudziamojo tyrimo ir baudZiamojo proceso metu

Be Pamatiniame sprendime 2001/220/TVR isdéstyty teisiy, taikomos Siame
straipsnyje nurodytos apsaugos priemones.

Valstybés narés uztikrina, kad prekybos Zzmonémis aukos turéty galimybe naudotis
nemokamomis teisinémis konsultacijomis ir teisinio atstovavimo paslaugomis, be
kita ko, reikalaujant zalos atlyginimo. Teisinio atstovavimo paslaugos yra
nemokamos tuo atveju, jeigu auka neturi pakankamai finansiniy 1ésy. Si dalis neturi
poveikio 14 straipsnio 2 dalies taikymui, kai auka yra vaikas.

Nepazeisdamos teisé€s | gynyba, valstybés narés, vadovaudamosi savo nacionalinés
teisés sistemos pagrindiniais principais ir kai tai tinkama, suteikia galimybe
neatskleisti prekybos zmonémis aukos, kuri duoda parodymus kaip liudytojas,
tapatybés.

Valstybés narés uztikrina, kad, atsizvelgiant j individualy rizikos vertinima, prekybos
zmonémis aukoms bty suteikta tinkama apsauga, inter alia, sudarant galimybe¢ joms
dalyvauti liudytojy apsaugos programose arba prireikus pasinaudoti kitomis
panaSiomis priemonémis remiantis nacionalinés teisés aktuose arba procediirose
nustatytais pagrindais.

Nepazeisdamos teisés | gynybg ir atsizvelgdamos j kompetentingy institucijy atlikta
individualy aukos asmeniniy aplinkybiy jvertinima, valstybés narés uZztikrina, kad
prekybos zmonémis aukoms biity taikoma speciali tvarka siekiant uzkirsti kelig
antrinei viktimizacijai ir kad, remiantis nacionalinés teisés aktuose nustatytais
pagrindais bei teismy teisés veikti savo nuozilra taisyklémis, teismo praktika ar
gairémis, kiek jmanoma biity vengiama:

a)  bereikalingy pakartotiny apklausy tyrimo, baudziamojo persekiojimo ir bylos
nagrinéjimo teisme metu;

b) auky ir nusikalstamg veika padariusiy asmeny akistatos, be kita ko, duodant
parodymus, pavyzdziui, vykstant apklausoms ir kryzminei apklausai, naudojant
atitinkamas priemones, jskaitant atitinkamy rysiy technologijy naudojima;

c)  duoti parodymus vieSame teismo posédyje;
d)  uzduoti nebiitinus klausimus apie asmeninj gyvenima.
12 straipsnis

Bendrosios pagalbos, paramos ir apsaugos priemoniy vaikams, prekybos Zmonémis
aukoms, nuostatos

Pagalba, parama ir apsauga vaikams, prekybos zmonémis aukoms, teikiama
atsizvelgiant j vaiko gerove.

Valstybés narés uztikrina, kad jeigu prekybos Zzmonémis aukos amzius tiksliai
nezinomas ir jeigu yra priezas¢iy manyti, kad asmuo yra vaikas, jis laikomas vaiku,
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kad jam nedelsiant biity galima suteikti pagalba, apsauga ir parama pagal 13 ir
14 straipsnius.

13 straipsnis
Pagalba ir parama vaikams, prekybos Zmonémis aukoms

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uZztikrinti, kad konkre¢iy veiksmy siekiant
trumpuoju ir ilguoju laikotarpiu suteikti pagalbg ir paramg vaikams, prekybos
zmonémis aukoms, kad jie fiziSkai, psichologiskai ir socialiai atsigauty, biity imtasi
individualiai jvertinus ypatingas vaiko aukos aplinkybes ir deramai atsizvelgus |
vaiko nuomong, poreikius ir riipescius.

Valstybés narés, jei tinkama ir jmanoma, imasi priemoniy siekdamos teikti pagalbg ir
paramg vaiko, prekybos Zmonémis aukos, Seimai, jeigu Seima yra valstybés narés
teritorijoje. Visy pirma valstybés narés, jei tinkama ir jmanoma, tai Seimai taiko
Tarybos pamatinio sprendimo 2001/220/TVR 4 straipsnj.

Sis straipsnis taikomas kartu su 10 straipsniu.

14 straipsnis

Vaiky, prekybos Zmonémis auky, apsauga baudZiamojo tyrimo ir proceso metu

Valstybés narés imasi buitiny priemoniy uztikrinti, kad teisminés institucijos paskirty
specialy atstova, kuris atstovauty vaiko, prekybos zmonémis aukos, interesams
vykdant baudziamajj tyrimg ir procesa, jeigu pagal nacionaling teis¢ tévy pareigy
turétojams neleidziama atstovauti vaikui dél interesy konflikto tarp jy ir vaiko aukos
arba jeigu vaikas yra nelydimas arba atskirtas nuo Seimos.

Valstybés narés uztikrina, kad vaikai, prekybos zmonémis aukos, nedelsiant turéty
galimybe naudotis nemokamomis teisinémis konsultacijomis ir teisinio atstovavimo
paslaugomis, be kita ko, reikalaujant zalos atlyginimo.

Nepazeisdamos teisiy | gynyba, valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti,
kad vykstant bet kurios i§ 2 ir 3 straipsniuose nurodyty nusikalstamy veiky

baudziamajam nagrin¢jimui:

a) faktus pranesus kompetentingoms institucijoms, vaiko aukos apklausos nebiity
nepagristai vilkinamos;

b)  prireikus vaiko aukos apklausos vykty Siam tikslui skirtose arba pritaikytose
patalpose;

c) prireikus vaikg auka apklausty ar ji apklausiant dalyvauty specialiai parengti
specialistai;

d) jei imanoma ir tinkama, vaika aukg visuomet apklausty tie patys asmenys;

e) apklausy biity kuo maziau ir jos buty atlickamos tik tuo atveju, jei tai grieztai
biitina dél baudziamojo proceso;
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f)  vaika auka galéty lydéti jo teisinis atstovas arba, tam tikrais atvejais, jo
pasirinktas suaugusysis, nebent dél to asmens priimtas pagristas prieSingas
sprendimas.

Valstybés narés imasi butiny priemoniy uztikrinti, kad vykstant bet kurios i§ 2 ir 3
straipsniuose nurodyty nusikalstamy veiky baudziamajam tyrimui visos vaiky auky
arba, tam tikrais atvejais, liudijanciy vaiky apklausos galéty biiti jraSomos vaizdo
priemonémis ir kad taip jrasytos apklausos galéty buti naudojamos kaip jrodymai
nagrinéjant baudziamasias bylas teisme pagal jy nacionalinés teisés normas.

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad nagrinéjant su bet kuria 1§ 2 ir
3 straipsniuose nurodyty nusikalstamy veiky susijusiag baudziamaja byla teisme
galima bty nurodyti, kad:

a)  apklausa vykty uzdarame posédyje;

b)  vaikas auka galéty buti iSklausytas teismo saléje joje nebiidamas, visy pirma
naudojant atitinkamas rysiy technologijas.

Sio straipsnio 1, 3, 4 ir 5 dalys taikomos kartu su 11 straipsniu.

15 straipsnis
Prevencija

Valstybés narés imasi tinkamy priemoniy, kad sumazinty visy formy iSnaudojima,
susijusj su prekyba zmonémis, skatinanc¢ig paklausa.

Valstybés narés, prireikus bendradarbiaudamos su pilietinés visuomenés
organizacijomis, 1imasi atitinkamy veiksmy, pavyzdziui, informavimo ir
samoningumo didinimo kampanijy, moksliniy tyrimy ir §vietimo programy, kuriomis
siekiama didinti sgmoninguma ir sumazinti rizikg Zmonéms, visy pirma vaikams,
tapti prekybos Zzmonémis aukomis.

Valstybés narés skatina rengti reguliarius mokymus pareigiinams, kuriems gali tekti
susidurti su aukomis arba galimomis aukomis, jskaitant Sioje srityje dirbancCius
policijos pareiginus, sienos apsaugos tarnyby pareigiinus, darbo inspektorius,
sveikatos priezitiros darbuotojus ir konsuliniy istaigy personala, kad jie galéty
atpazinti prekybos Zzmonémis aukas ir galimas aukas ir mokéty su jomis elgtis.

Valstybés narés svarsto galimybe imtis priemoniy nusikalstama veika laikyti
naudojimasi paslaugomis, kurios pagal 2 straipsnj laikomos iSnaudojimu, Zinant, kad
jas teikiantis asmuo yra 2 straipsnyje nurodytos nusikalstamos veikos auka.

16 straipsnis
Nacionaliniy prane$éjy sistema arba lygiaverciai mechanizmai

Valstybés narés imasi biiting priemoniy nacionaliniy praneséjy sistemai ar lygiaverciams
mechanizmams sukurti. Tokiy mechanizmy uzduotys, be kita ko, yra analizuoti prekybos
zmonémis tendencijas, vertinti kovos su prekyba zmonémis rezultatus ir teikti informacija
atitinkamoms nacionalinéms institucijoms.
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17 straipsnis
Pamatinio sprendimo 2002/629/TVR panaikinimas

Pamatinis sprendimas 2002/629/TVR dél kovos su prekyba Zmonémis panaikinamas
nepazeidziant valstybiy nariy pareigy, susijusiy su perkélimo j nacionaling teis¢ terminais.

Nuorodos j panaikintg pamatinj sprendimg laikomos nuorodomis j $ig direktyva.

18 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, biitini, kad biity
laikomasi Sios direktyvos, ne véliau kaip [PO DVEJU METU NUO JOS
PRIEMIMO]. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta bei
ty nuostaty ir Sios direktyvos atitikties lentele.

2. Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda j $ig direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato
valstybés narés.

3. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalings teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.
19 straipsnis

Ataskaitos

1. Iki [ketveri metai nuo priémimo] ir paskui kas trejus metus Komisija Europos
Parlamentui ir Tarybai pateikia ataskaita, jskaitant visus biitinus pasiiilymus.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai visg informacija, reikalingg $io straipsnio 1 dalyje
nurodytai ataskaitai parengti. Be kita ko, pateikiamas iSsamus priemoniy, taikyty

pagal 8 ir 10-16 straipsnius, aprasas, taip pat svarstyty galimy priemoniy pagal 15
straipsnio 4 dalj aprasas.

20 straipsnis

Isigaliojimas
Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

21 straipsnis

Adresatai

Si direktyva pagal Sutartis skirta valstybéms naréms.
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Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas

Tarybos vardu
Pirmininkas
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